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Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
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Gabinete do Chefe do Executivo

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Lein.° /2022
(Proposta de lei)

Regime de prevencio e controlo do consumo de bebidas
alcodlicas por menores

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do artigo 71.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I
Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei define o regime de prevengio e controlo do consumo de bebidas
alcodlicas por menores, visando, nomeadamente, reduzir os riscos ou danos
susceptiveis de prejudicar a satide dos menores devido ao consumo de bebidas
alcodlicas.

Artigo 2.°
Definicoes

Para efeitos do disposto na presente lei e nos diplomas complementares, entende-se por:
1) «Menoresy, individuos com idade inferior a 18 anos;
2) «Bebidas alcodlicas», bebidas que, por fermentagio, destilagdo ou adigdo,
contenham um titulo alcoométrico superior a 1,2% vol.

CAPITULO II
Limitacdes a venda, disponibiliza¢io e consumo de bebidas alcodlicas

Artigo 3.°
Proibi¢iio de venda, disponibiliza¢io e consumo de bebidas alcodlicas

1. Sdo proibidos a venda, a disponibiliza¢do e o consumo de bebidas alcoélicas:
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1) Em unidades prestadoras de cuidados de satde;

2) Em locais destinados a menores, nomeadamente, em estabelecimentos de
ensino infantil, primario, secundério geral e secundario complementar,
estabelecimentos para o apoio educativo, creches e outros estabelecimentos

de assisténcia infantil.

2. E proibida, em locais publicos e em locais abertos ao publico:
1) A venda de bebidas alcodlicas a menores;
2) A disponibilizagdo, com objectivos comerciais, de bebidas alcodlicas a
menores;
3) A disponibilizag@o, sem objectivos comerciais, de bebidas alcodlicas a

menores.

3. Para efeitos do disposto no numero anterior, os vendedores ou aqueles que
disponibilizam bebidas alcodlicas tém de exigir a exibi¢do de documento de
identificagdo previamente ao acto de venda ou de disponibilizagio, sempre que existam
duvidas acerca da idade do comprador ou da pessoa a quem se disponibiliza a bebida

alcoolica.

4. A recusa de exibi¢@o do documento de identificagfo faz presumir a menoridade

do comprador ou da pessoa a quem se disponibiliza a bebida alcodlica.

5. E proibida a venda ou a disponibilizagdo de bebidas alcodlicas através de
maquinas de venda automdtica, salvo aquelas que tém a fungfo de identificaco da

idade dos compradores.

6. E proibida a venda ou a disponibilizagio de bebidas alcodlicas a menores através

de qualquer meio a distdncia, nomeadamente a Internet e o correio postal.

7. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os vendedores ou aqueles que
disponibilizam bebidas alcodlicas tém de criar mecanismos de controlo que permitam
identificar a idade do comprador ou da pessoa a quem se disponibiliza a bebida

alcodlica.
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8. E proibido contratar ou instruir menores para a venda ou a disponibiliza¢do de

bebidas alcodlicas nos locais previstos na presente lei.

9. E proibida a venda por conta propria de bebidas alcodlicas por menores a adultos

nos locais previstos na presente lei.

Artigo 4.°

Sinalizacio

1. Os vendedores ou aqueles que disponibilizam bebidas alcoolicas tém de afixar
no local, de forma visivel, disticos com a dimensdo minima de 38 cm x 20 cm,
assinalando a proibi¢do de venda ou de disponibilizagdo de bebidas alcodlicas a

menores.

2. O modelo do distico referido no niimero anterior ¢ aprovado por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau.

3. Nos estabelecimentos comerciais de auto-servigo, independentemente das suas
dimensoes, tém de ser delimitados e explicitamente assinalados os espagos de exposi¢io

de bebidas alcoodlicas e de bebidas ndo alcodlicas.

Artigo 5.°
Responsabilidade

1. Quem tenha a seu cargo os locais a que se refere a presente lei tem de assegurar

o cumprimento do disposto nos dois artigos anteriores.

2. Sempre que as pessoas referidas no numero anterior verifiquem, nos locais que
tenham a seu cargo, o consumo de bebidas alco6licas por parte de menores, devem
solicitar aos mesmos que se abstenham do consumo e, caso estes nio colaborem,

informar as autoridades administrativas competentes ou policiais.
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CAPITULO 111
Medidas de prevengao e controlo do consumo nocivo
de bebidas alcoodlicas

Artigo 6.°

Consumo de bebidas alcoédlicas por menores

1. Os menores ndo podem consumir bebidas alcoolicas nos locais referidos nos n.%
1 e 2 do artigo 3.°, e os seus pais, o tutor ou a entidade que tenha a sua guarda de facto
devem fornecer-lhes a informagédo e a educagdo relativamente aos maleficios para a

saude decorrentes do consumo nocivo de bebidas alcodlicas.

2. Caso os Servigos de Satde verifiquem o consumo de bebidas alcodlicas por um
menor nos locais referidos no nimero anterior, t€m de notificar os pais, o tutor ou a
entidade que tenha a guarda de facto do menor, bem como o estabelecimento de ensino
que o mesmo frequenta, para alertar sobre os maleficios para a saude do menor
decorrentes do consumo nocivo de bebidas alcoolicas e advertir de que os actos
praticados pelo menor tém de estar em conformidade com o disposto na presente lei.

3. Caso seja verificado o consumo de bebidas alcodlicas por menores nos locais
referidos no n.° 1 por outra entidade que ndo os Servigos de Satde, é o facto comunicado

aos Servigos de Saude, para efeitos da notifica¢io referida no niimero anterior.

Artigo 7.°

Informacio e educacio para a saade

1. O Governo da Regido Administrativa Especial de Macau, doravante designada
por RAEM, nomeadamente os servigos ou entidades publicos das areas da satde, da
educagdo, da juventude, do desporto, da defesa do consumidor, do trabalho, da
economia e da cultura, devem promover a informago relativamente aos maleficios para
a saude decorrentes do consumo nocivo de bebidas alcodlicas junto da populacgido e
contribuir para a criagdo de condi¢des favoraveis a prevengio e ao controlo do consumo

nocivo de bebidas alcodlicas.
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2. As entidades prestadoras de cuidados de saude e outras que tenham por
finalidade a promogdo da saude, independentemente da sua natureza juridica, devem
promover e fornecer a informagio e a educacgdo relativamente aos maleficios para a
saude decorrentes do consumo nocivo de bebidas alcodlicas, através do
desenvolvimento de diversas campanhas, programas e iniciativas destinadas a

populagdo ou a grupos de pessoas especificos, designadamente criangas e jovens.

3. Os estabelecimentos de ensino, independentemente da idade dos seus alunos e
do regime escolar, devem igualmente promover e fornecer a informagio e a educagéo

referidas no niimero anterior.

Artigo 8.°

Informacdes relativas as bebidas alcodlicas

1. As superficies maiores de todas as unidades de bebidas alcoolicas embaladas a
vender ou a disponibilizar tém de apresentar, de forma bem visivel, o teor alcodlico,

por percentagem do volume.

2. Quando as bebidas alcoolicas sejam vendidas ou disponibilizadas em unidades
separadas das respectivas embalagens ou resultem da mistura de duas ou mais bebidas,
o titulo alcoométrico dessas bebidas alcodlicas tem de ser devidamente apresentado, de

forma bem visivel, caso seja superior a 1,2% vol.

Artigo 9.°

Tratamento e reabilitacio

Os Servigos de Saude devem fornecer servigos para o tratamento e a reabilitagio

da dependéncia de alcool.

CAPITULO IV
Regime sancionatoério

Artigo 10.°
Infrac¢des administrativas

1. Constitui infrac¢do administrativa sancionada com multa:
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1) De 20 000 patacas, a violagdo do disposto no n.° 1, nas alineas 1) ¢ 2) do n.°
2enosn.” 5a9do artigo 3.%

2) De 1500 a 20 000 patacas, a violagdo do disposto na alinea 3) do n.° 2 do
artigo 3.°%

3) De 20 000 a 200 000 patacas, a violagdo do disposto nos n.® 1 e 3 do
artigo 4.°;

4) De 4 000 patacas, a violagéio do disposto no artigo 8.°.

2. Sdo responsaveis pelas infrac¢des administrativas:

1) O ftitular da licenca administrativa de estabelecimento ou aquele que
obtenha autoriza¢do administrativa, em caso de venda ou disponibiliza¢io
de bebidas alcodlicas a menores no respectivo estabelecimento;

2) Aspessoas que tém a seu cargo os locais que ndo carecam de licenciamento
administrativo ou de autoriza¢do administrativa, em caso de venda ou
disponibilizagdo de bebidas alcoolicas a menores nos respectivos locais;

3) Os proprietarios das maquinas de venda automatica de bebidas alcodlicas e
as pessoas que tém a seu cargo os locais onde as mesmas se encontrem
colocadas, quando violem o disposto no n.° 5 do artigo 3.°;

4) O autor da pratica da infrac¢do administrativa, caso nfo se encontre nas
situacdes previstas nas trés alineas anteriores.

3. Quando a conduta constitua simultaneamente infrac¢do administrativa prevista
em diferentes disposi¢des da presente lei, o infractor é punido de acordo com a
disposi¢do que estabelega multa de limite méaximo mais elevado.

4. O disposto no numero anterior nfo prejudica a aplicagdo, isolada ou
cumulativamente, das sangdes acessOrias previstas para as diversas infraccdes

administrativas.

Artigo 11.°
Sancdes acessorias

Em fungéo da gravidade e da pratica reiterada das infrac¢des previstas no n.° 1 do
artigo anterior, podem ser aplicadas, conjuntamente com a multa, isolada ou
cumulativamente, as seguintes sangdes acessorias:

1) Perda de objectos envolvidos nas infrac¢des ou de objectos apreendidos nos
termos da presente lei a favor da RAEM;
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2) Interdigdo, até¢ um periodo de dois anos, do exercicio de actividade de venda
ou disponibilizagdo de bebidas alcoolicas directamente relacionada com a

infrac¢fo praticada.

Artigo 12.°

Reincidéncia

1. Para efeitos do disposto na presente lei, considera-se reincidéncia a pratica de
infrac¢do administrativa prevista na presente lei no prazo de dois anos apos a decisio
sancionatdria administrativa se ter tornado inimpugnavel e desde que entre a pratica da

infrac¢@o administrativa actual e a da anterior ndo tenham decorrido cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa € elevado de um quarto e o

limite maximo permanece inalterado.

Artigo 13.°

Niao deducio da acusacio

Caso se verifique a suspeigdo de violagfo, pela primeira vez, do disposto na alinea

3) do n.° 2 do artigo 3.° por pessoas singulares, niio € deduzida acusacio.

Artigo 14.°

Competéncia

A aplicagdo das multas e das sang¢des acessorias previstas na presente lei, bem
como a tomada de decisdo de ndo dedugfo da acusagdo, sdo da competéncia do director

dos Servigos de Saude.

Artigo 15.°

Responsabilidade das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente constituidas, as associa¢des sem
personalidade juridica e as comissdes especiais respondem pelas infrac¢des
administrativas previstas na presente lei, quando cometidas pelos seus 6rgios ou

representantes em seu nome € no seu interesse colectivo.
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2. E excluida a responsabilidade referida no numero anterior quando o agente tiver

actuado contra ordens ou instrugdes expressas de quem de direito.

Artigo 16.°

Destino das multas

O produto das multas aplicadas nos termos da presente lei constitui receita dos

Servicos de Saude.

Artigo 17.°
Responsabilidade pelo pagamento das multas

1. Se o infractor for pessoa colectiva, respondem pelo pagamento das multas,
solidariamente com aquela, os titulares do 6rgdo de direccdo, os administradores ou
quem por qualquer outra forma a represente, quando sejam julgados responsaveis pela

infrac¢@o administrativa.

2. Se a multa for aplicada a uma associagdo sem personalidade juridica ou a uma
comissdo especial, responde por ela o respectivo patrimoénio comum e, na sua falta ou

insuficiéncia, solidariamente, o patriménio de cada um dos associados ou membros.

3. Quem tenha a seu cargo os locais previstos na presente lei responde,
solidariamente com o infractor, pelo pagamento das multas referidas no n.° 1 do artigo
10.°

Artigo 18.°

Fiscalizacao

1. A fiscalizagdo do cumprimento do disposto nos artigos 3.° a 6.° ¢ 8.° compete,
no ambito das respectivas atribui¢des, aos Servigos de Satide, ao Instituto para os
Assuntos Municipais, a Direc¢do dos Servigos de Turismo e ao Corpo de Policia de
Segurancga Publica, doravante designado por CPSP.
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2. Os agentes de fiscalizagfo, que ndo sejam do CPSP, gozam de poderes de
autoridade publica, podendo solicitar ao CPSP, nos termos legais, a colaboragdo que se
mostre necessaria, nomeadamente nos casos de oposi¢do ou resisténcia ao exercicio das

suas fungdes.

3. Os agentes de fiscalizagfo referidos no nimero anterior podem, no exercicio das
suas fungdes, adoptar as seguintes medidas:

1) Determinar ao consumidor de bebidas alcoolicas a exibi¢do do documento
de identifica¢do, caso haja dividas quanto a sua maioridade;

2) Entrar, nos termos legais, nos locais onde a venda, a disponibiliza¢do e o
consumo de bebidas alcodlicas s@o proibidos nos termos da presente lei;

3) Determinar a suspensio imediata do funcionamento do estabelecimento
comercial, por um periodo ndo superior a 12 horas, quando e enquanto tal
se revele indispensével para a recolha de elementos de prova, para a
apreensdo dos objectos utilizados na pratica da infracgdo ou para a
identificagdo dos infractores e dos consumidores;

4) Proceder a apreensdo cautelar das bebidas alcoolicas, das maquinas de
venda automatica de bebidas alcoolicas e dos suportes publicitarios;

5) Remover ou destruir a estrutura ou o suporte publicitario das bebidas
alcodlicas, quando for tomada a decisdo sancionatoria definitiva que os

considere ilegais.

4. A determinagdo da suspensdo imediata do funcionamento do estabelecimento
onde se verifica a suspei¢do de infrac¢do, pode também ocorrer, mas por um periodo
ndo superior a 12 horas, quando haja indicios de continuagdio da prética de actos

suspeitos de infracgdo.

5. Os encargos resultantes da adopgfio das medidas previstas na alinea 5) do n.° 3

sdo suportados pelo infractor.

6. Quaisquer entidades publicas e privadas tém o dever de cooperar com os agentes

de fiscalizagfo, sempre que estes o solicitem, no dmbito da execugdo da presente lei.
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Artigo 19.°
Tramitagio processual

1. Compete as entidades referidas no n.° 1 do artigo anterior, no 4mbito das
respectivas atribui¢des, a instrugdo de procedimentos sancionatdrios por infracgdes

administrativas.

2. As infrac¢Bes administrativas previstas na presente lei, verificadas por outras
entidades que ndo as referidas no n.° 1 do artigo anterior, sdo comunicadas aos Servigos

de Saude, para os devidos efeitos.

3. Se um agente de fiscalizagdo presenciar infrac¢io ou dela houver indicios
bastantes, pode ser imediatamente instruido o procedimento sancionatério e

deduzida a acusacéo.

4. Os autos de noticia lavrados ou as acusagdes deduzidas por agentes de
fiscalizag@o que ndo sejam dos Servigos de Satide, devem ser remetidos aos Servigos
de Saude.

5. Os Servigos de Satide devem, por sua iniciativa ou em fun¢fo do auto de noticia

recebido, deduzir acusagdo e notificar o suspeito da infracgfo.

6. Na notificacdo da acusagfo ¢ fixado um prazo de 15 dias para que o suspeito da

infrac¢do apresente a sua defesa.

7. A multa deve ser paga no prazo de 30 dias, a contar da data de recepgéo da

notificagdo da decisdo sancionatdria.

Artigo 20.°
Notificacoes

1. As notificagdes decorrentes da execugdio da presente lei podem ser efectuadas
por carta registada sem aviso de recep¢do e presumem-se recebidas pelo notificando no
terceiro dia posterior ao do registo, ou no primeiro dia 1til seguinte, nos casos em que

o referido terceiro dia nfo seja dia util.
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2. Se o enderego do notificando se localizar fora da RAEM, o prazo referido no
numero anterior somente se inicia depois de decorridos os prazos de dilagdo previstos

no artigo 75.° do Cédigo do Procedimento Administrativo.

3. A presuncgdo referida no n.° 1 s6 pode ser ilidida pelo notificando quando a
recepgdo da notificagdo ocorra em data posterior & presumida, por razdes imputaveis

aos servicos postais.

Artigo 21.°

Apreensio cautelar

1. Os agentes de fiscalizagdio podem proceder & apreensdo cautelar prevista nas
alineas 3) e 4) do n.° 3 do artigo 18.°.

2. Enquanto ndo for proferida decisdo definitiva sobre o procedimento
sancionatdrio, os objectos apreendidos ficam a guarda da entidade que procedeu a

apreensao.

3. Quando a apreenséo cautelar referida nas alineas 3) e 4) do n.° 3 do artigo 18.°
for frustrada pelo infractor, este é punido com multa de limite minimo igual ao valor

dos objectos e limite maximo de valor igual ao dobro do valor dos objectos.

Artigo 22.°

Decisido

1. A decisio sancionatéria administrativa definitiva pode determinar a perda a

favor da RAEM dos objectos apreendidos e a sua venda ou destruicio.
2. Quando a decisdo administrativa conclua em definitivo pela inexisténcia de

infrac¢@o administrativa, o interessado é notificado para proceder ao levantamento dos

objectos apreendidos nos termos do artigo anterior.
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3. Decorridos seis meses sobre o prazo fixado para o levantamento, sem que os
objectos sejam levantados, a entidade que procedeu a apreenséo cautelar pode ordenar

a sua venda ou destrui¢do.

Artigo 23.°

Pagamento voluntario das multas

1. O pagamento voluntéario das multas previstas nas alineas 1) e 4) do n.° 1 do artigo
10.° pode ser efectuado no prazo de 15 dias a contar da data de recepgio da notificacio

da acusagdo.

2. O pagamento voluntario da multa ndo implica o direito ao levantamento das

bebidas alcodlicas apreendidas nos termos do artigo 21.°.

3. No prazo previsto no n.° 1, pode o acusado apresentar defesa ou proceder ao
pagamento da multa, sendo, neste Gltimo caso, a mesma reduzida a metade do seu valor.

4. Decorrido o prazo referido no n.° 1 e ndo havendo pagamento voluntario nem
apresentagfo de defesa, sdo realizadas diligéncias com vista ao apuramento da
existéncia de infraccdo e elaborada proposta de decisio pelo instrutor, que ¢é
submetida a apreciagdio do director dos Servigos de Satde para decisdio sobre a

aplicacdo de sangdo.

CAPITULO V
Disposicdes transitorias e finais

Artigo 24.°
Direito subsididrio

Em tudo o que néo se encontre especialmente previsto na presente lei, aplica-se,
subsidiariamente, o disposto no Cédigo do Procedimento Administrativo e no
Decreto-Lei n.° 52/99/M, de 4 de Outubro (Regime geral das infrac¢des administrativas
e respectivo procedimento).
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Artigo 25.°

Relatério de acompanhamento e avaliacio

1. Os Servigos de Satude asseguram o acompanhamento do consumo de bebidas
alcoolicas por menores a fim de permitir propor alteragdes adequadas ao regime

previsto na presente lei.

2. Com o objectivo de avaliar o impacto da presente lei, os Servicos de Satde
elaboram um relatdrio contendo os elementos referidos no numero anterior, em cada

cinco anos sobre a data da sua entrada em vigor.

Artigo 26.°
Alteracio a Lei n.° 7/89/M, de 4 de Setembro

1. Os artigos 9.°, 27.° e 31.° da Lei n.° 7/89/M, de 4 de Setembro (Actividade

publicitaria) passam a ter a seguinte redac¢io:

«Artigo 9.°
(Publicidade condicionada)

L[]
2.[...]
3.[...]

4. A publicidade a bebidas alcoolicas deve apresentar adverténcias com

os seguintes conteudos, nas linguas chinesa, portuguesa e inglesa:

13 1.2 versdo enviada a AL



BMRWNTBE RN

Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

TBREE NS =ZE
Gabinete do Chefe do Executivo

«CGBERE LT E
CONSUMIR ALCOOL EM EXCESSO PREJUDICA A SAUDE
EXCESSIVE DRINKING IS HARMFUL TO HEALTH

Bk @ RS ANRALHE RIBEIE M L
A VENDA OU DISPONIBILIZACAO DE BEBIDAS ALCOOLICAS A
MENORES DE 18 ANOS E PROIBIDA
THE SALE OR SUPPLY OF ALCOHOLIC BEVERAGES TO ANYONE
UNDER THE AGE OF 18 IS PROHIBITED»

Artigo 27.°

(Infraccdes)

L[...]:

a) [...I:

b) As infracgdes ao preceituado nos artigos 7.° € 8.°, no n.° 4 do
artigo 9.° e nos artigos 10.° ¢ 11.°, com multa entre 2 000 patacas
€ 12 000 patacas, ou entre 5 000 patacas e 28 000 patacas,

consoante o infractor seja uma pessoa singular ou uma pessoa

colectiva;
o [...I;
d [...I;
e) [...]
2.1[...]
3.]...]
Artigo 31.°
(Competéncia)
[...]:
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a) Por infracgfio ao disposto no n.° 4 do artigo 9.° e no artigo 16.°,

os Servi¢os de Saude;

b) [...I;
¢) [...I
d [...]»

2. A expressdo «H[T#y na versdo chinesa do artigo 27.° da Lei n.°

7/89/M, de 4 de Setembro, ¢ alterada para «BFF7T».

Artigo 27.°
Entrada em vigor

A presente lei enfra em vigor 180 dias ap6s a data da sua publicagio.

Aprovadaem de de 2022.

O Presidente da Assembleia Legislativa,

Kou Hoi In

Assinadaem  de de 2022.
Publique-se.

O Chefe do Executivo,

Ho Iat Seng
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